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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Komunikat Komisji dotyczacy zmiany i przedluzenia okresu obowigzywania wytycznych
Wspoélnoty w sprawie pomocy pafistwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013

(2013/C 339/01)

1. PRZEDLUZENIE

Zgodnie z pkt 199 wytycznych Wspdlnoty w sprawie pomocy panstwa w sektorze rolnym i leSnym na lata
2007-2013 (') (zwanych dalej ,wytycznymi”) wytyczne te obowigzuja do dnia 31 grudnia 2013 r.

Instrument, ktéry powinien zastgpic te wytyczne, tj. nowe wytyczne Wspdlnoty dotyczace pomocy panstwa
w sektorze rolnym i lesSnym w okresie 2014-2020, bedzie w duzym stopniu zaleze¢ od przyszlych
przepiséw majacych zastosowanie do wydatkéw zwigzanych z rozwojem obszaréw wiejskich (2 oraz od
programu Komisji dotyczacego reformy pomocy pafistwa (3).

Aby nie uprzedzaé wynikéw przegladu przepiséw dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich oraz horyzon-
talnych rozméw dotyczacych unowoczesnienia polityki w dziedzinie pomocy panstwa, nalezy przedtuzy¢
okres obowiazywania wytycznych do dnia 30 czerwca 2014 r. W przypadku, gdy wytyczne odnosza si¢ do
kryteriow rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 (¥, kryteria te powinny by¢ nadal stosowane do oceny
pomocy panstwa na podstawie wytycznych podczas przedtuzonego okresu stosowania, nawet po wejsciu
w Zycie nowego rozporzadzenia w sprawie rozwoju obszaréw wiejskich.

2. DOSTOSOWANIE PKT 189 WYTYCZNYCH DOTYCZACEGO CZASU TRWANIA PROGRAMOW

Wazne jest, aby zapewni¢ ciaglo$¢ wdrazania polityki rozwoju obszaréw wiejskich oraz sprawne przejscie
z jednego okresu programowania do drugiego (2007-2013 i 2014-2020). Nieuniknione jest nakladanie si¢
programéw rozwoju obszaréw wiejskich i odpowiadajacych im przepiséw dotyczacych okresu programo-
wania 2007-2013 i nastgpnego okresu programowania. W tym kontekscie panstwa cztonkowskie mogg,
pod pewnymi warunkami, nadal podejmowaé zobowigzania na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1698/2005, w tym jego aktéw wykonawczych (%), po zakoficzeniu okresu programowania 2007-2013.

() Dz.U. C 319 z 27.12.2006, s. 1.

(%) Wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW), COM(2011) 627 final/3.

(}) Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regionéw: Unowocze$nienie unijnej polityki w dziedzinie pomocy panstwa, COM(2012) 209 final.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 277
z 21.10.2005, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1974/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. ustanawiajace szczegétowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz
Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 368 z 23.12.2006, s. 15).
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W trakcie przedtuzonego okresu stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 i nawet po wejsciu
w Zycie nowego rozporzadzenia w sprawie rozwoju obszarow wiejskich pkt 189 powinien zatem uwzgled-
nia¢ takze nowe zobowigzania po roku 2013, z zastrzezeniem warunkéw obowigzujgcych w odniesieniu do
nowych zobowigzan regulowanych przez przepisy, ktore zostaly lub zostana przyjete w celu zagwaranto-
wania plynnego przejscia z jednego okresu programowania do nastgpnego okresu (2007-2013
i 2014-2020).

3. ZMIANY

Punkt 199 wytycznych wyraznie przewiduje, ze Komisja moze, pod pewnymi warunkami, wprowadzi¢ do
nich zmiany, zanim przestana one obowigzywa¢ w dniu 31 grudnia 2013 r. W celu zapewnienia sp6jnosci
z prawem dotyczacym rozwoju obszaréw wiejskich (1) nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ pkt 189 i 199
tych wytycznych.

3.1. Punkt 189 wytycznych otrzymuje brzmienie

,W zwiazku z powyzszym Komisja bedzie w przyszlosci zatwierdzala wylacznie programy o ograniczonym
czasie trwania. Czas trwania programéw obejmujacych pomoc pafstwa na $rodki, ktére moga réwniez
podlega¢ wspoétfinansowaniu na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1698/2005, nalezy ograniczy¢ do
okresu programowania 2007-2013. Tam, gdzie prawo Unii na to pozwala, i zgodnie z warunkami okre-
Slonymi w tym prawie, panstwa czlonkowskie moga nadal podejmowaé zobowigzania na rzecz rozwoju
obszaréw wiejskich na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 oraz jego przepisow wykonawczych.
W zwiazku z tym Komisja bedzie stosowala niniejsze wytyczne réwniez do takich nowych zobowigzan.
Czas trwania innych programéw nie moze przekraczaé siedmiu lat.”.

3.2. W pkt 199 wytycznych zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie

,Niniejsze wytyczne obowiazuja do dnia 30 czerwca 2014 r.”.

(") Punkt 26 wytycznych Wspdlnoty w sprawie pomocy panstwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013.
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.7046 — Parkwind/Summit renewable Energy Belwind 1/Belwind)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/C 339/02)

W dniu 11 listopada 2013 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zglo-
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodna ze wsp6lnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostgpny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsi¢biorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalez¢ konkretna decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32013M7046
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http://eur-lex.curopa.cufen/
index.htm).



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]J

KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (')
19 listopada 2013 r.
(2013/C 339/03)

1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,3502 AUD  Dolar australijski 1,4341
JPY Jen 134,89 CAD  Dolar kanadyjski 1,4092
DKK Korona duniska 7,4585 HKD Dolar Hongkongu 10,4668
GBP Funt szterling 0,83850 NZD Dolar nowozelandzki 1,6195
SEK Korona szwedzka 8,9613 SGD Dolar singapurski 1,6787
CHF Frank szwajcarski 1,2333 KRw Won 142520

ZAR R 1 24
ISK Korona islandzka and 3,65

CNY Yuan renminbi 8,2274
NOK Korona norweska 8,2285

HRK Kuna chorwacka 7,6428
BGN Lew 1,9558

IDR Rupia indonezyjska 15 658,94
CZK K ki 27,368

orona czesia 7 MYR  Ringgit malezyjski 42916

HUF Forint wegierski 296,96 PHP  Peso filipiiskie 58,754
LTL - Lit litewskd 34528 |\ RUB  Rubel rosyjski 44,1623
LVL  fat fotewski 07028 | THB  Bat tajlandzki 42,656
PLN Zloty polski 4,1829 BRL Real 3,0623
RON Lej rumunski 4,4488 MXN  Peso meksykariskie 17,4365
TRY Lir turecki 2,7149 INR Rupia indyjska 83,9550

() Zrédio: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.



Komunikat Komisji dotyczacy procedury okreslonej w art. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 96/67/WE

(2013/C 339/04)

Zgodnie z przepisami art. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 96/67/WE z dnia 15 pazdziernika 1996 r. w sprawie dostepu do rynku ustug obstugi naziemnej w portach lotniczych Wspélnoty (1)
Komisja ma obowigzek opublikowania do celéw informacyjnych wykazu portéw lotniczych, o ktérym mowa w tej dyrektywie.

Porty lotnicze, ktére w 2011 r. obstuzyly ponad 2 miliony pasazeréw
lub 50 000 ton frachtu

Inne porty lotnicze otwarte dla ruchu handlowego w 2011 r.

Austria Wien/Schwechat Linz, Graz, Salzburg, Klagenfurt, Innsbruck
Belgia Brussels National, Charleroi-Brussels South, Liege-Bierset, | Antwerpen, Kortrijk-Wevelgem
Oostende-Brugge
Bulgaria Sofia, Burgas Varna, Plovdiv, Gorna Oriahovitza
Cypr Larnaca Pafos
Republika Czeska | Praha/Ruzyné Bmo/Tufany, Karlovy Vary, Mnichovo Hradist¢, Ostrava/Mosnov, Pardubice, Olomouc, Benesov, Broumov, Bfeclav, Bubovice,

Ceskd Lipa, Ceské Budgjovice, Dviir Kralové nad Labem, Frydlant nad Ostravici, Havlickév Brod, Hodkovice nad Mohelkou,
Horice, Hosin, Hradec Krdlové, Hranice, Cheb, Chomutov, Chotébof, Chrudim, Jaroméf, Ji¢in, Jihlava, Jindfichiv Hradec,
Kladno, Klatovy, Kolin, Krnov, Kfizanov, Kyjov, Letkov, Letfiany, Maridnské Ldzné, Medlanky, Mikulovice, Mladd Boleslav,
Moravskd Tiebovd, Most, Nové Mésto, Panensky Tynec, Plasy, Podborany, Policka, P¥bram, Pfibyslav, Rakovnik, Rand,
Roudnice, Sazend, Skute¢, Slany, Sobéslav, Stanikov, Strakonice, Strunkovice, Sumperk, Tébor, Touzim, Usti nad Orlici,
Velké Ponéi, Vlasim, Vrchlabi, Vysoké Myto, Vyskov, Zabieh, Zbraslavice, Zamberk

Dania Copenhagen Airport, Billund Airport Aalborg Airport, Aarhus Airport, Esbjerg Airport, Bornholm Airport, Karup Airport, Senderborg Airport, Thisted Airport,
Roskilde Airport

Estonia Tallinn Lennart Meri, Tartu, Kuressaare, Kirdla, Kihnu, Ruhnu

Finlandia Helsinki-Vantaa Enontekio, Halli, Helsinki-Malmi, Ivalo, Joensuu, Jyviskyld, Kajaani, Kauhava, Kemi-Tornio, Kittild, Kokkola—Pietarsaari,
Kuopio, Kuusamo, Lappeenranta, Maarianhamina, Oulu, Pori, Savonlinna, Rovaniemi, Tampere-Pirkkala, Turku, Utti, Vaasa,
Varkaus, Mikkeli, Seindjoki

Francja Paris-CDG, Paris-Orly, Nice-Cote d’Azur, Lyon-Saint | Pointe-a-Pitre-Le Raizet, Strasbourg Entzheim, Martinique Aimé Césaire, Montpellier-Méditerranée, Lille Lesquin, Ajaccio

Exupéry, Marseille-Provence, Toulouse-Blagnac, Béle-Mul-
house, Bordeaux-Mérignac, Nantes—Atlantique, La Réunion
Roland Garros, Beauvais—Tille

() Dz.U. L 272 z 25.10.1996, s. 36.

Napoléon Bonaparte, Bastia Poretta, Biarritz—Anglet-Bayonne, Brest-Bretagne, Pau Pyrénées, Hyéres Le Palyestre, Tarbes—
Lourdes-Pyrénées, Grenoble Isére, Carcassonne, Rennes St Jacques, Perpignan—Rivesaltes, Figari Sud Corse, Cayenne Rocham-
beau, Clermont-Ferrand-Auvergne, Limoges, Calvi Ste Catherine, Bergerac Roumaniere, Chambéry/Aix Les Bains, Dzaoudzi
Pamandzi, Metz Nancy Lorraine, St Martin Grand Case, Lorient-Lann-Bihoue, Nimes/Arles Camargue, La Rochelle Ile De Re,
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Porty lotnicze, ktére w 2011 r. obstuzyly ponad 2 miliony pasazeréw
lub 50 000 ton frachtu

Inne porty lotnicze otwarte dla ruchu handlowego w 2011 r.

Dinard-Pleurtuit-St-Malo, Rodez Marcillac, St Pierre Pierrefonds, Quimper—Cornouaille, Tours-Val De Loire, Poitiers-Biard—
Futuroscope, Paris Le Bourget, Caen Carpiquet, Béziers—Vias, Deauville Normandie, Annecy-Meythet, Le Havre Octeville,
St Pierre-Pointe Blanche, Lannion, Avignon Caumont, Castres Mazamet, Agen La Garenne, Maripasoula, Aurillac Tronquiéres,
Brive Souillac, St Etienne Bouthéon, Cannes Mandelieu, Saint Nazaire Montoir, Dijon Bourgogne, Chalons—Vatry

Niemcy Berlin-Tegel, Schonefeld, Bremen, Diisseldorf, Frankfurt- | Augsburg, Altenburg-Nobitz, Borkum, Braunschweig, Dortmund, Dresden, Erfurt, Friedrichshafen, Heringsdorf, Hof-Plauen,
Main, Hahn, Hamburg, Hannover-Langenhagen, Koln-Bonn, | Karlsruhe-Baden-Baden, Kassel-Calden, Kiel-Holtenau, Liibeck-Blankensee, Mannheim City, Memmingen, Monchengladbach,
Leipzig-Halle, Miinchen, Niirnberg, Stuttgart, Weeze Miinster-Osnabriick, Paderborn-Lippstadt, Saarbriicken-Ensheim, Rostock-Laage, Schwerin-Parchim, Siegerland, Westerland-
Sylt, Zweibriicken (')
Grecja Athens, Iraklio, Thessaloniki, Rodos Corfu—Kerkyra, Kos, Chania, Zakynthos, Alexandroupoulis, Aktio, Araxos, Kalamata, Kalymnos, Kastoria, Kavala, Kozani,
N. Anchialos, Astypalaia, Chios, Ioannina, Ikaria, Karpathos, Kasos, Kastelorizo, Kefallinia, Kithira, Leros, Limnos, Mykonos,
Milos, Mytilene, Paros, Samos, Santorini, Syros, Sitia, Skiathos, Skyros
Wegry Budapest Liszt Ferenc Nemzetkozi RepiilGtér Pécs—Pogany Repiil6tér, Gy6r—Pér Repiil6tér, Fly Balaton Repiil6tér Sarmellék, Airport Debrecen
Irlandia Dublin Airport, Cork Airport Shannon Airport, Donegal Airport, Ireland West Airport Knock, Kerry Airport, Galway Airport, Sligo Airport, Waterford
Airport
Wiochy Roma-Fiumicino, Milano—Malpensa, Milano-Linate, Venezia | Firenze, Olbia, Alghero, Trapani, Genova, Treviso, Rimini, Trieste, Ancona, Pescara, Reggio Calabria, Forli, Parma, Cuneco,
Tessera, Bergamo Orio al Serio, Catania Fontanarossa, | Lampedusa, Perugia, Pantelleria, Foggia, Bolzano, Brescia, Salerno, Elba, Grosseto, Albenga, Siena, Aosta, Taranto, Biella
Bologna Borgo Panigale, Napoli Capodichino, Palermo
Punta Raisi, Roma—Ciampino, Pisa San Giusto, Bari Palese,
Torino Caselle, Cagliari Elmas, Verona Villafranca, Lamezia
Terme, Brindisi
Lotwa Riga International Airport Liepaja airport, Ventspils airport
Litwa Vilnius International Airport, Palanga International Airport, Kaunas International Airport, Siauliai International Airport
Luksemburg Luxembourg
Malta Luqa-Malta International Airport
Niderlandy Amsterdam-Schiphol, Maastricht-Aachen, Eindhoven Groningen-Eelde, Rotterdam-The Hague
Polska Lotnisko im. Chopina w Warszawie, Krakow-Balice, Kato- | Wroclaw-Strachowice, Poznani-Lawica, t6dZ-Lublinek, Szczecin-Golenidw, Bydgoszcz-Szwederowo, Rzeszow-Jasionka,
wice-Pyrzowice, Lotnisko im. Lecha Walesy w Gdansku Zielona Gora-Babimost
Portugalia Lisboa, Faro, Oporto, Madeira Braganca, Cascais, Corvo, Flores, Graciosa, Horta, Lajes, Pico, Ponta Delgada, Porto Santo, Santa Maria, Sdo Jorge, Vila Real
Rumunia International Airport Bucharest ‘Henri Coandd’, Bucharest- | International Airport Arad, International Airport ‘George Enescu’ Bacdu, International Airport Baia Mare, International Airport

Bineasa ‘Aurel Vlaicu' International Airport

Cluj-Napoca, International Airport ‘Mihail Kogilniceanu’ Constanta, International Airport Craiova, International Airport Iasi,
International Airport Oradea, International Airport Satu Mare, International Airport Sibiu, International Airport ‘Stefan Cel
Mare’ Suceava, International Airport ‘Transilvania’ Targu-Mures, International Airport Timisoara ‘Traian Vuia', International
Airport ‘Delta Dundrii’ Tulcea, Tuzla airport

9/6£¢ D
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Porty lotnicze, ktére w 2011 r. obstuzyly ponad 2 miliony pasazeréw
lub 50 000 ton frachtu

Inne porty lotnicze otwarte dla ruchu handlowego w 2011 r.

Stowacja

Bratislava, KoSice, Piestany, Slia¢, Poprad, Zilina

Stowenia

Ljubljana Joze Pu¢nik Airport, Maribor Edvard Rusjan Airport, Portoroz Airport

Hiszpania

Alicante, Barcelona, Bilbao, Fuerteventura, Girona, Gran
Canaria, Ibiza, Lanzarote, Madrid/Barajas, Malaga, Menorca,
Palma de Mallorca, Santiago de Compostela, Sevilla, Tenerife
Norte, Tenerife Sur, Valencia

Asturias, Corufia (A), Jerez, Murcia/San Javier, Palma (La), Reus, Santander, Vitoria, Zaragoza, Albacete, Algeciras/Helipuerto,
Almerfa, Badajoz, Burgos, Ceuta/Helipuerto, Ciudad Real, Cérdoba, Madrid/Cuatro Vientos, Madrid/Torrejon, Gomera (La),
Granada, Hierro (El), Huesca-Pirineos, Le6n, Lleida/Alguaire, Logrofio, Melilla, Pamplona, Sabadell, Salamanca, San Sebastidn,
Son Bonet, Valladolid

Szwecja

Goteborg-Landvetter, Stockholm-Arlanda, Stockholm/Skav-
sta, Stockholm/Bromma

Arvidsjaur, Borldnge, Gillivare, Goteborg/Save, Hagfors, Halmstad, Hemavan, Jonkoping, Kalmar, Karlstad, Kiruna, Kramfors—
Sollefted, Kristianstad, Linkoping/Saab, Luled/Kallax, Lycksele, Malmo, Mora/Siljan, Norrkoping/Kungsingen, Oskarshamn,
Pajala-Yllds, Ronneby, Skellefted, Stockholm/Visterds, Storuman, Sundsvall-Harnésand, Sveg, Torsby, Trollhittan/Vinersborg,
Umed, Vilhelmina, Visby, Vixjo/Kronoberg, Are-Ostersund, Angelholm, Orebro, Ornskoldsvik

Zjednoczone
Krélestwo

Heathrow, Gatwick, Manchester, Stansted, Luton, Edinburgh,
Birmingham, Glasgow, Bristol, Liverpool (John Lennon),
Newecastle, East Midlands International, Belfast International,
Aberdeen, London City, Leeds Bradford, Belfast City (George
Best)

Barra, Barrow-In-Furness, Benbecula, Biggin Hill, Blackpool, Bournemouth, Cambridge, Campbeltown, Cardiff Wales, Carlisle,
City of Derry (Eglinton), Coventry, Doncaster Sheffield, Dundee, Durham Tees Valley, Exeter, Gloucestershire, Hawarden,
Humberside, Inverness, Islay, Isles of Scilly (St. Marys), Isles of Scilly (Tresco), Kirkwall, Lands End (St. Just), Lerwick
(Tingwall), Lydd, Manston (Kent Int), Metro London Heliport, Newquay, Norwich, Oxford (Kidlington), Penzance Heliport,
Plymouth, Prestwick, Scatsta, Sheffield City, Shoreham, Southampton, Southend, Stornoway, Sumburgh, Swansea, Tiree, Unst,
Wick

(") Portéw lotniczych obstugujacych rocznie ponizej 10 000 pasazeréw nie uwzglednia sie.
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INFORMACJE PANSTW CZELONKOWSKICH

Opinia dotyczaca wniosku zlozonego na mocy art. 30 dyrektywy 2004/17/WE - Przedluzenie
terminu

Whniosek zlozony przez podmiot zamawiajgcy

(2013/C 339/05)

Dnia 1 pazdziernika 2013 r. Komisja otrzymala wniosek zlozony zgodnie z art. 30 ust. 5 dyrektywy
2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. koordynujacej procedury udzielania
zaméwien przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug poczto-

wych (7).

Whiosek ten, ztozony przez Osterreichische Post AG, dotyczy $wiadczonych w Austrii ustug pocztowych
i ustug innych niz pocztowe, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 lit. b) i c) dyrektywy 2004/17/WE. Stosowne
zawiadomienie opublikowano w Dz.U. C 303 z 19.10.2013, s. 28. Pierwotny termin uplywa dnia 2 stycznia
2014 r.

Biorgc pod uwage fakt, ze stuzby Komisji muszg otrzymaé i zbada¢ dodatkowe informacje, oraz zgodnie
z przepisami art. 30 ust. 6 zdanie drugie wyzej wymienionej dyrektywy, okres, jakim dysponuje Komisja na

podjecie decyzji, zostaje przedluzony o trzy miesiace.

Ostateczny termin uplywa dnia 2 kwietnia 2014 r.

() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 1.
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.7085 — CBRE/NHL)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/C 339/06)

1. W dniu 14 listopada 2013 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja
otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktdrej przedsigbiorstwo CBRE Group, Inc.
(,CBRE”, Stany Zjednoczone Ameryki) przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw, wylaczng kontrole nad przedsigbiorstwem Norland Holdings Limited
(.,NHL", Zjednoczone Krélestwo) w drodze zakupu udzialow.

2. Przedmiotem dzialalnoSci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— CBRE jest sp6tka notowang na gieldzie dzialajgca w sektorze nieruchomosci w szeregu panstw, m.in.
w Zjednoczonym Krélestwie i Irlandii,

— NHL $wiadczy ustugi w zakresie zarzadzania infrastrukturg w Zjednoczonym Krélestwie, Irlandii, Singa-
purze i Stanach Zjednoczonych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie
uproszczonej procedury stosowanej do niektérych koncentracji na mocy rozporzadzenia WE w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw (), sprawa ta moze kwalifikowal si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury
okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzymad takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub listownie, podajac numer referencyjny: COMP/M.7085 — CBRE/
NHL, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenic WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw”).
(®) Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 32 (,obwieszczenie Komisji w sprawie uproszczonej procedury”).
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do komunikatu Ministra Rozwoju Gospodarczego Republiki W}oskiej wydanego na podstawie art.
3 ust. 2 lit. a) dyrektywy 94/22WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunkéw udzielania
i korzystania z zezwolen na poszukiwanie, badanie i produkcje weglowodoréow

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 106 z dnia 12 kwietnia 2013 r.)
(2013/C 339/07)

Strona 8, akapit drugi:

zamiast: ,W terminie trzech miesi¢cy od daty publikacji wspomnianego wyzej dekretu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej zainteresowane podmioty mogg sklada¢ wnioski o udzielenie zezwolenia na poszukiwanie lub
badanie weglowodoréw plynnych i gazowych, zgodnie z obowiazujacymi przepisami, na poszerzonych
obszarach, o ktérych mowa w ust. 1 wspomnianego dekretu.”,

powinno by¢:  ,Po uplywie trzech miesiecy od daty publikacji niniejszego komunikatu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej zainteresowane podmioty moga sklada¢ wnioski o udzielenie zezwolenia na poszukiwanie
lub badanie weglowodoréw plynnych i gazowych, zgodnie z obowigzujacymi przepisami, na poszerzo-
nych obszarach, o ktérych mowa w ust. 1 wspomnianego dekretu.”.













Portal EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawo-
dawstwa Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéow, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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